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Instrukcja obstugi
Elektroniczno-akumulatorowa wiertarko-
wkretarka z regulowanym momentem obrotowym

Instructiuni de folosire

Masina electronica de gaurit si insurubat cu
acumulator cu reglarea momentului de rotatie

PbkoBoacTBO 3a 06cnyxBaHe

EnekTpoHHa akymynaTopHa Apernka ¢
perynupyem BbpTALY, MOMEHT

WHCTpYKumMA no akcnayartauum
ONeKTPOHHbIN aKKYMYATOPHbIA
WypynoBepTC PeryimpoBKom
KPYTALLEro MOMeHTa
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Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowaé sie do nich.
I'Iepe,q nepBbIM UCMONb30BaAHMEM NMPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
KcnnyaTaumm n CJ'Iel:lyVITe coaep>xawumMmcA B HeM yKasaHuAM.
Mpeawn nyckaHe B eKcnnoaTauma npoyeTeTe 1 cnasganTte
VHCTPYKLMATA 3a eKcrnioaTauma Ha ypeaa U ykasaHuAaTta 3a
6esonacHocT.

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.
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1. Opis urzadzenia:

1: regulacja momentu obrotowego

2: zamocowanie na gtowice narzedziowe
3: przetacznik: bieg lewy- prawy

4: wtgcznik/ wytgcznik

5: Akumulator

6: kadowarka

7: Przetacznik 1. bieg — 2. bieg

8: Przycisk blokujacy.

2. Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

3. Wazne wskazowki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

-

. Akumulator wymienny nalezy natadowac za
pomoca tadowarki (na wyposazeniu).
Roztadowany akumulator jest natadowany po
uptywie ok. 1 godziny.

. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz
nieuszkodzonych i prawidtowych koricéwek
wkretakow.

. Przy wkrecaniu i wierceniu otworéw w $cianach i
murach nalezy sprawdzi¢, czy nie ma tam
niewidocznych przewodéw elektrycznych,
gazowych i instalacji wodnej.

N

w

4. Uruchomienie:

1. kadowanie akumulatora wymiennego niklowego

2. Wyja¢ akumulator wymienny z uchwytu,
naciskajgc przy tym przycisk blokujacy.
Sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia sieciowego jest
zgodna z wielkoscig podang na tabliczce
znamionowej. Podtgczy¢ tadowarke do gniazdka
wtykowego.

3. Zaswieci sig zielona dioda na wyswietlaczu LED.
Wiozy¢ akumulator do tadowarki. Zaswieca sie
czerwona dioda. Sygnalizuje to, ze akumulator
jest w trakcie tadowania. Po okoto 1 godzinie,
gdy proces tadowania jest zakorczony, ponownie
zaswieci sie zielona dioda LED. W trakcie
tadowania akumulator moze sie troche
nagrzewac, co jest sytuacja zupetnie normalna.
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Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuje, to

prosze skontrolowac

4 czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

¢ czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciggu nie jest mozliwe tadowanie

akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego

serwisu:

¢ tadowarki

¢ akumulatora.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania

akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowacé.

W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie

stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej

spada.

Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania

akumulatora NC. Powoduje to jego uszkodzenie.

Ustawienie momentu obrotowego (1)
Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w 17-
stopniowa mechaniczna regulacje¢ momentu
obrotowego. Moment obrotowy dla okreslonej
wielko$ci $ruby ustawiany jest przy pierécieniu
ustalajgcym (llustracja 1). Moment obrotowy zalezny
jest od wielu czynnikow:
¢ od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu
¢ od rodzaju i diugoéci uzywanych $rub/ wkretow
¢ od wymagan stawianych potagczeniom
Srubowym.

Osiagniecie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wytaczenie sprzegta.

Uwagal PierécieA do regulacji momentu
obrotowego wolno nastawiac tylko przy
zatrzymanym elektronarzTdziu.

Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
przy pierscieniu ustalajacym na ostatni stopien
“wiertarka” (llustracja1). Na tym stopniu wytaczone
jest sprzegto poslizgowe. Podczas wiercenia do
dyspozyciji jest maksymalny moment obrotowy.

Przetacznik kierunku momentu
obrotowego (3)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wiacznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ ja przed
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niechcianym witaczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetacznik suwakowy znajduje si¢ na pozycji
$Srodkowej, wtedy zablokowany jest wtacznik/
wytacznik.

Wiacznik/ wytacznik (4)

Za pomoca wigcznika/ wytacznika mozna sterowac
momentem obrotowym bezstopniowo. Czym dalej
przycis$nie sie wiacznik, tym wyzsza bedzie
predkos¢ obrotowa wkretarki.

Przetaczanie 1. bieg - 2. bieg (7)
W zalezno$ci od ustawienia przetacznika mozna

pracowacé z wyzsza lub nizsza predkoscia obrotowa.

Aby nie uszkodzi¢ przektadni, biegi nalezy
przetaczac tylko przy wytaczonej wkretarce.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem
( np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczna prace. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybrac takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.

Dane techniczne:

Napiecie zasilajace silnika 18V =

Predkos¢ obrotowa 0-350/0-900 min-!

Moment obrotowy 17-stopniowy

Bieg prawo-/lewoskretny tak
Odlegto$¢ mocowania, uchwyt 1-10 mm
Napiecie tadowania akumulatora 18V =
Prad tadowania akumulatora 25A
Napiecie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 69 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 80 db(A)
Wibracje: awn <2,5m/s
Waga 1,75 kg
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Zamawianie cze$ci zamiennych
Zamawiajac czesci zamienne, nalezy poda¢
nastgpujace dane:

e Typ urzadzenia

@ Nrwyrobu

@ Nridentyfikacyjny urzadzenia

@ Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Parstwo na
stonie www.isc-gmbh.info
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1. Descrierea aparatelor:

1: Reglarea momentului de rotatie

2: Suportul dispozitivelor de insurubat

3: Comutarea directiei de rotatie dreapta / stanga
4: Comutator de pornire / oprire

5: Acumulator

6: Aparat de incarcare

7: Comutator 1. viteza, 2. viteza

8: Tasta de blocare

2. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantad corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

3. Indicatii importante:

inainte de punerea in functiune a aparatului de
strans suruburi cu acumulator, cititi neaparat aceste
indicatii:

1. Incércati pachetul de acumulatoare cu aparatul de
incércat livrat odata cu acestea. Un acumulator
gol se incarca in ca. 1 ora.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
insurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri, acestea
se vor controla in prealabil de existenta cablurilor
de curent si a conductelor de gaz si apa nevizibile.

4. Punerea in functiune:

Incarcarea pachetului de acumulatoare

NC

1. Pachetul de acumulatoare se scoate din maner,
pentru aceasta se apasa tasta de blocare.

2. Verificati daca tensiunea de retea indicata pe
tablita cu tipul aparatului corespunde cu tensiunea
de retea de la fata locului. Introduceti aparatul de
incarcat in priza.

3. LED-ul lumineaza verde. Introduceti acumulatorul
in aparatul de incarcat. LED-ul va lumina rosu.
Acest lucru semnalizeaza faptul ca acumulatorul
se incarca. in momentul in care procesul de
incércare dupa ca. 1 ora s-a incheiat, LED-ul va
lumina din nou verde. Pe timpul incarcarii
acumulatorul se poate incalzi, acest lucru este
insa normal.
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in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibila, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu
este inca posibil, va rugdm sa trimiteti

@ incércatorul de acumulatoare

@ Sipachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de fnsurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea momentului de rotatie (1)

Masina de insurubat cu acumulator este dotata cu o

reglare mecanica a momentului de rotatie cu 17

trepte. Momentul de rotatie pentru o anumita marime

a surubului se regleaza la inelul de reglare .

Momentul de rotatie depinde de mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

AtenNie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. In cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

Schimbatorul directiei de rotatie (3)

Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de ingurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de



Anleitung E-AS 18-evo SPK5 09

mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

Comutatorul de pornire / oprire (4)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se méareste turatia masinii de
nsurubat cu acumulator.

Comutare treapta de viteza 1 - treapta
de viteza 2 (7)

in functie de pozitia comutatorului, dumneavoastra
puteti lucra cu o turatie mai mare sau mai mica.
Pentru a evita o deteriorare a angrenajului, trebuie
sa executati comutarea treptelor de viteza numai
cand masina este oprita.

ingurubare:
Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de

exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care

garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, aga cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 18V =
Turatia 0-350/0-900 min
Momentul de rotatie In 17 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire 1-10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator 18V =
Curent de incarcare acumulator 25A
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V ~ 50 Hz
Nivelul de presiune sonora LPA: 69 db (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 80 db (A)
Vibratia aw: <2,5m/s?
Greutatea 1,75 kg
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Comanda pieselor de schimb
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

o Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului
o Numarul ident al aparatului
@ Numarul piesei de schimb al piesei necesare

Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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1. Onucaxue Ha ypeaa:

HaCTpOVIBaHe Ha BbPTALNA MOMEHT
BakpensaHe Ha 6uta

MpeBKoYBaHe Mo UM 06paTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpesika

I'IpeKLcaaq 3a BKJIIOYBaHe U U3KIK4YBaHe
Batepua

3apAaHo ycTponcTBo

MpeBkioyBaTen — MbpBa CKOPOCT — BTOpa
cKopocT

Bnokupaty 6yToH

wn =

Noak

®

2. UHcTpyKumm 3a 6esonacHocT
CBbOTBETHUTE UHCTPYKLIMKN 32 6€30MacHOCT Le
HamepuTe B npunoxeHarta 6potuypa.

3. BakHn MHCTpyKLUMHK:

Mpenu nyckaxe B ekcrinoatauvA Ha Bawara

Aapenka Ha 63Tep|/|l/| HenpeMeHHOo npoyeTeTe
cnegHNTe NHCTPYKUUK:

-

. Bapexpaiite 6aTepnATa camo C NPUNOXEHOTO
3apAAHO YCTPOcTBO. EfHa npasHa 6atepus e
3apefeHa cries okoro 1 yac.

. MianonssaiTe camo ocTpy CBpPeAenu KakTo n
n3npasHU 1 NOAXOAALUN NPUCTABKN.

3 an/I I'IpOGI/IBaHe W 3aBMHTBaHe B BbTPELWHN
BBbHLUHN CTEHW NpoBepeTe 3a CKPpUTU
eNeKTpu4eckn NpoBoaAHNUN, raso- n
BOAONpoBOAN.

N

w

4. MyckaHe B eKcnnoatauua:

3apexpaHe Ha NC-6aTepuAaTta

. NsBapeTe 6aTepuATa OT ApbxKaTta, Kato

HaTuckate 6nokvpaima 6yTOH.

MposepeTe aanu noco4eHoTo B Tabenkara Ha

mMoJiena HarnpexeHne CboTBEeTCTBA Ha

[eACTBUTENHOTO Hanpexenue. MbxHeTe

3apAAHOTO YCTPONCTBO B KOHTaKTa.

. CeeToanoawbT cBeTsa 3eneHo. Cnoxere
aKymynatopa B 3apAAHOTO ycTpoiicTeo. Cera
CBETOAMOABT CBETBA YepBeHo. ToBa
cuUrHanuaupa, Ye akyMynaTopbT ce 3apexna.
Korato cnepa okono 1 yac npouecsT Ha
3apex/aHe CBbpLUN, CBETOAMOABT OTHOBO
cBeTBa 3eneHo. Mo Bpeve Ha 3apexaaHe

-

P

w
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aKyMynaTopbT MOXe [ia 3arpee, Ho TOBa € HeLLOo
HOpMarHo.

AKO 3apexxAaHeTo Ha aKyMynaTopHUA 610K He e

BB3MOXHO, MPOBEpeTe MonA,

@ [lanv B KOHTaKTa UMa HanpexeHue

@ [anv cbllecTByBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO

AKO 3apexAaHeTo Ha aKymynaTopa OTHOBO He ce
ocbluecTeABa, MOIUM BI/I, Aa usnpatuTe B Hawarta
cepBu3Ha cryx6a

@ J 3apAgHOTO YCTPOCTBO

@ JuakymynaTtopHua 61oK.

3a fa vma akymynatopbT No-Abibr XUBOT, 61
TpAGBAO Aa Ce MorpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesapexaHe. ToBa e He06X0ANMO BbB BCUYKUN
Clyqau, KoraTto 3abefiexuTe, Y€ MOLLHOCTTa Ha
[nperkarta Hamarnee.

Hwvkora He paSpe)K,ELaVITe HamMb/IHO aKyMynaToOpHUA
6nok! ToBa Le noBeae A0 Heros fedeKT!

HacTpoiiBaHe Ha BbpTALIMA MOMEHT
(1)

AkymynaTopHaTta Apesika Ha nputexasa 17-
CTEMNeHHO MeXaHWYHO HACTPOMBaHe Ha BPTALMA
MOMEHT. BbPTALMAT MOMEHT 3a AafeHa roneMmHa
Ha BUHTa Ce HAaCTPOWBa OT PErynMpalLnaA NPbCTEH.
BBbpTALWMAT MOMEHT 3aBUCHM OT HAKOJKO hakTopa:
@ OT BUja 1 TBBPAOCTTA Ha obpaboTBaHnA

matepuan

@ OT Buaa v Ab/HKuHaTta Ha u3non3saHuTe
BUHTOBE

@® OT UBNCKBAHWATA, NOCTaBEHU KbM peEGOBOTO
CbenHeHne.

[locTraHeTo Ha BLPTALUMA MOMEHT ce
CUrHanuavpa oT U3TPaKBaLlOTO U3KIIOYBaHE Ha
cbeauHuTendA. BHumanue! Perynupawmar
NPBLCTEH 3a BbPTALUMUA MOMEHT Ce HacTpoiBa
CaMo B U3KJTIOHEHO CHCTOAHME.

Mpo6usaHe

3a npobuBaHe nocTaBeTe HacTponkaTa 3a
BBPTALLMA MOMEHT Ha MocneaHaTa cTeneH
respegnior (cur. 1). Ha cteneH npobusaqe
CbeAVHUTENAT C TPECHOTKa He (hyHKLMOHMpa. Mpu
npo6rBaHe ce U3rnon3ea MakCUManHUAT BbPTALL
MOMEHT.
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MpeBkntoyBaTen 3a Nnocokara Ha
BbpTEHe (3)

C nnbarawmA npeekioYBaTen Haj npekbcsaya 3a
BKJIHOYBaHe U U3KNK4YBaHe MOXXeTe Aa CMeHATe
nocokaTa Ha BbPTeHe Ha apenikaTta u fa A
ocurypuTe NnpoTuB HeXenaHo BKN4YBaHe. MoxeTte
nia n3bupate Nocoka o 1 06paTHo Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. 3a aa ce nsberte
noepexaaHe Ha npeaasaTesIHNA MexXaHu3bm,
nocokaTa Ha BbPTEHe MOXe [la Ce MPeBKIoyBa
camo B MOMOXEHWe Ha NOKOoi. AKO Nb3ralma
NpeBKJIoYBATEN Ce HamMKpa B CPEAHO MOJIOXEHMe,
NpeKbCBa4YbT 3a BKNKOYBaHE N U3KIIOYBaHe e
60KMpaH.

MpekbcBay 3a BKIIIOYBaHe U
U3KJIto4YBaHe (4)

C TO3M KoY MoXeTe Aa ynpaenAesate OGOPOTMTe
6e3cTeneHHo. KONKOTO NoBeYe HaTuckaTte Kioya,
TOSIKOBa NO-BUCOKa CTaBa YectoTaTa Ha BbpTeHe
Ha apenkara.

MpeBktoYBaHe CKOPOCT 1 — ckopocT 2
@

Cnope,u. NONOXXEeHMeTOo Ha npesKn4YsaTena
MoXeTe aa paﬁOTVITe C NO-BUCOKU UK NO-HUCKN
o6opoTu. 3a fa NnpefoTBpaTUTe yBpeXaaHe Ha
npepaskarta TpﬂGBa Aa npesKn4BaTe CKoOpocTute
Camo B CrIPASIO MONOXEHNe.

3aBuHTBaHe

Hait-nobpe e fa nanonssare BUHTOBE CbC
camoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHes/o),
KOETO rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHUMaHMe Ha TOBa, U3NON3BAHUAT 6UT U BUHTBT aa
CcbBnagaT no ronemMuHa u pasmep. MGB‘prIJeTe
HaCTpOVIKaTa Ha BbpPTAWMA MOMEHT, KakTo e
OMKCaHo B PbKOBOACTBOTO, CbOGPA3HO rofieMuHaTa
Ha BUHTA.
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TexHUYeCcKU AaHHU

3axpaHBallo HanpeXxeHve aBuUraTen: 18V=
YecToTa Ha BbpTEHe: 0-350/0-900 min”'
BbpTALY MOMEHT: 17-cTeneHeH
Mocoka o 1 06paTHO Ha YacoBHMKa: na

LLinpnHa Ha oTBOpa Ha NaTPOHHMKA: 1-10 mm
HanpexeHue Ha 3apexjaHe Ha

akymynaropa 18 V=
3apaneH TOK Ha akymynaTopa: 25A
HanpexeHne Ha mpexara 3a

3apAHO YCTPOCTBO 230V ~ 50 Hz
HwvBo Ha 3ByKa: 69 dB (A)
HwvBO Ha 3BykoBaTa MOLLHOCT: 80 dB (A)
Bubpauma ay <2,5m/s?
Terno 1,75 kr

MopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTu

Mpu nopbuBaHe Ha pe3epBsu YacTu TpAGBa Aa ce
noco4ar crnegHuTe AaHHU:

VN Ha ypena

Ne Ha uspenueto

naeHT. Ne Ha ypega

Ne Ha uckaHaTa pesepBHa 4acT

AKTYyarHu LeHbl 1 MHKhOpMaLMA Le HaMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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1. OnucaHue ycTpoucTBa:

1: YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

2: [lep>xaTenb HAKOHEYHNKA

3: MNMepeknioyeHve BpalleHnA BNeBo/BNpaBo

4: Belkniovaresns

5: AKKymynaTop

6: 3apAaHoe yCTPONCTBO

7: MNepekntoyaTens 1-A CKOPOCTb - 2-A CKOPOCTb
8: KHonka chukcauumn

2. YKa3aHuA Nno TexHuke
6e3onacHocTH

Heobxoavmble YyKasaHuA Nno TexHuke 6e3onacHocTu
Bbl MOXeTe HaiTW B NPUNOXeHHOW BpoLutope.

3. [lononHuTenbHble YKa3aHUA:

Mepen nepsbIM Nyckom Batuei akkymynATOPHOM

0TBEepPTKM 06A3aTeNbHO I'IDO‘-lMTaDITe cnepyouwume
yKasaHuA:

. 3apAauTe akKyMynATOPHbIN 610K MPU NOMOLLM
MPUNOXEHHOTO 3apAAHOTO YCTPONCTBA.
TMOMHOCTHIO Pa3PAXKEHHBIN aKKYMYNATOPHbIN
610K 3apAXAETCA B TEYEHUM MPUMEPHO 1-r0
yaca.

. VicnonbayiiTe TOMbKO He 3aTynieHHble cBepna 1
COOTBETCTBYIOLME HABOPLI OTBEPTOHHBIX
HacazoK.

. Mepen BCceMu paboTamu C UHCTPYMEHTOM
NpOBEPbTE CTEHbI U NEPEropoOAKM Ha CKPbITYIO
NPOKNaAKY 3NEKTPONPOBOAKM, MPOBO/AKY rasa u
BOAOMPOBOAA.

N

w

4. MNMepBblil NyCK:

3apAapka NC akkymynATopHoro 6noka

. BbIHyTb 13 PyKOATKM akKyMyNATOPHbIN 610K,

ANA 3TOro HaxxaTb KHOMKY rwacauvm.

I'Ipoaep're COOTBETCTBME HAHECEeHHOro Ha

TMNOBON Tabnuuke HanpAXeHua nvetoLemyca

HanpA>XXEeHWUIO B 3N1IEKTPOCETU. BcrasTe wTexkep

3apAgHoro yCTpOVICTBa B 3N1eKTPUYECKyto

POo3eTKy.

. CBeTuTCA 3eneHblii cBeToamod. BcTaBbTe
AaKKyMynATOp B 3apAAHOe yCTpOﬁCTBO.
BknioyaeTca cBeToavo. 310 curHanusupyet o
TOM, 4TO aKKyMYyNATOP 3apA>XaeTcA. Kak Tonbko
3apAfKa 3akKoH4YMTCA NPUMEpPHO Yepes 1 yac, To

[

w
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BHOBb BKJ/IIOUNTCA 3€NEHbIN CBETOANOA. Bo
BpEMA 3apAAKMU aKKyMYNATOPHbIA GI0K MOXeT
HEMHOrO HarpeTbCA, 4TO ABNAETCA BMONHe
HOpPMarbHbIM.

B Tom cnyyae, ecnv npouecc 3apAaku He
NPOVN3BOANTCA, NPOBEPLTE, NoXanyncTa,
@ VMeeTCA N B pO3eTKe HanpaXeHne
@® WVMeeTCA NI KOHTAaKT C KOHTaKTHbIMU
3nemeHTaM1 3apAAHOrO yCTPOCTBA.

Ecnv 1 nocrie aToro 3apszika akkyMynATopa He
npoun3BoAuUTCA, NPpOCUM Bac Bbicnatb
@ 3apAaHoe YCTPOMCTBO
@ VI akKymynAatop
B Halll OT/AEN CePBUCHOTO 06CITyXNBaHNA
KNMMEeHTOB.

[inA coxpaHeHuA ANUTENbHOrO cpoKa CnyX6b!
AKKYMyNnATOpa peKomeHayeTcA Npou3BoAnTb ero
CBOEBPEMEHHyI0 3apAaKy. OTo creayeT Aenatb B
TOM cny4yae, ecnv Bbl 06HapyXXuTe, YTO MOLLHOCTb
aKKyMyNATOPHOrO LypynoBepTa ynana.

He paspeluaetca paboTaTb A0 NOMHON paspAaKN
aKKyMynATopa. ATO MOXET NPUBECTU K
NoBpPEX/AEHNIO aKKyMyIATOpa NUTaHMA!

YcraHoBKa KpyTALlero momeHra (1)
AKKYMYSTATOPHbIIA LLYPYNOBEPT NPOU3BOACTBA
UMeeT 17-T NO3NLIMOHHYIO MEXaHUYECKYIo
yCTaHOBKY KpyTALEero MomMeHTa. KpyTALLMiA MOMEHT
[UNA COOTBETCTBYIOLLEro pa3mepa LuypynoB
ycTaHaBMMBaeTCA C MOMOLLbIO PeryniATopa.
KpyTALLNA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTUX (haKTOPOB:
@ OT BMja 1 TBEPAOCTU

obpabaTbiBaeMoro matepuana
@ OT BUAA U ANVHbI

NPUMEHAEMBIX LLYPYMOB
@ OT TpeboBaHui, KoTopble

npesbABNAIOTCA K

CoeaMHeHMIo.
[locTuxeHne KPYTALLEro MOMeHTa
CUrHaNM3npyeTcA XpanaLym BbIBOJOM 13
3auennexna. BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KONbLO
MOMeHTa BpalleHUA perynupoBarb npu
HenoABMKHOM COCTOAHUM 060PYAOBaHUA.

CBepneHue

[inA cBEpnennA perynATop KpyTALIEro MOMeHTa
yCTaHOBMTE Ha MOCNeAHIo Nosuumnio rCeepneHuer.
B nosnuum rCeepnexmer npockanb3bisatollan
myTa HaxoamTcA B 6eaaeiicTeuu. MNpu ceepnexHnn
B PacMopAXXeHU UMeeTCA MakCUMasibHbIi
KPYTALLWIA MOMEHT.
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MepeknioyaTenb xoaa (3)

C MOMOLLbIO MOSI3YHKOBOro Nepekrn4yartena,
PacnosioXXeHHoro Haj BbiKno4yaTenem MoXXHO
YCTaHOBUTb HanpasfieHne xoaa akkKyMynATOPHOro
LypyrnosepTa 1 NpeAoXpaHnuTb LYpynoBepT oT
npexxaeBpeMeHHOro BKOYeHNA. Mo>xHo
YCTaHOBUTb NEBbIV UNK Npasbli XoA. AnA
npefoTBpalleHnA NoBpexaeHnA npusoaa
HanpaeneHne xoaa yctaHaBnnsaeTcA
VCKIIOYUTENBHO B BbIKMIOYEHHOM cocToAHMK. Ecnn
BbIKMO4aTe b WypynosepTa HaxoAnTCA B Cpe,uHeVI
no3nuumn, TO 3TO 3HAYMUT, YTO OH SaGJ'IOKl/IpoBaH.

BbikntoyaTtens (4)

C nomoLLbto BbikrioHaTena Bel MoxeTe
6eccTyneH4aTo perynmpoBaTh Y1Cno 06opoToB.
Yem 6orblue Bbl HaxkumaeTe Ha BblKNoYaTenb, TeM
BblLLE Y1CIO 06OPOTOB aKKyMyNATOPHOMO
LypynosepTa.

MepeknioyeHue nepegaya 1 - nepegaya
2(7)

B 3aBMCUMOCTM OT MONOXEHWUA nepeknioyaTend Bol
MOXeTe paboTaTb C BbICOKOW N HU3KOM
CKOPOCTbIO BpalleHuA. [inA Toro, 4Tobbl n3bexarb
NoBpPEX/EHNA YCTPOCTBA NpUBOAA HEOBXOAUMO
OCYLLECTBUTb NEPeKIOHeHIe Ha BbIKIIIOYEHHOM
yCTpOUCTBE.

BKpyuMBaHue Wypynos:

PekomeHayeTcA npuMeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LyPYroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LSIMLIEM), KOTOPbIE rapaHTUPYOT
HaaexHylo paboty. Cneaute, 4To6bl NPUMEHAEMbIE
HAKOHEYHWK 1 LLYPYN NOAXOANNM MO hopMe U
pasamepy. YCTaHoOBKa KpyTALIEro MOMeHTa
MPON3BOAMTCA KaK OMUCAHO B UHCTPYKLMM,
COrNacHo pasmepy LLypymnos.
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18B =
0-350/0-900 muH™

TexHu4yeckue AaHHble

HaI'IpFI)KeHI/IFI nuTaHWA gsuratens
Yucno obopoTos

Konnyectso nosuumii KpyTALLEro MOMEHTa 17
Jlesbiii/Mpasblii xon na
LLinprHa nponeTa CBEPNMNBLHOIO NaTpoHa

1-10mMm
3apAaHoe HanpsXeHne akkyMynaTopa 18B =
3apAaHbIA TOK akKyMynaTopa 25A

HaI'IpFI)KeHI/Ie CeTeBOro NUTaHuA 3apAgHoOro

ycTpoincTBa 230B~50My
VYpoBeHb 3BYKOBOrO

naenexna 69 16 (A)
VpoBeHb 3BYKOBOMN

MOLLHOCTMN 80 46 (A)
Bubpauua aW <25 m/c?
Bec 1,75 kr

3akas 3anacHbIx YacTewn

Mpu 3akase 3anacHbIx H4acTenn Heo6xoAMMO
NpUBECTM CNeAytoLLME [JaHHbIe:

Moaunchukauma yctpoicTea

Homep apTukyna yctpoinctsa

W AeHTUUKALMOHHBIA HOMEp YCTPONCTBA
Homep 3anacHoit yacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanu

AKTyarbHbl€ LieHbl 1 MH(OpMaLMA HAXOAATCA Ha
cante www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitit gemaB EU-Richtlinie
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Konformitatserkldrung

(O] o . @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel iretti P arti
declares conformity with the EU Directive direttiva UfEBIegLen::rme per Iarticolo i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
G déclare la conformité suivante selon la produkt
directive CE et les normes concernant I'article Suie na jici shodu podie
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- @ Ey anorem pro vyrobek
stemming met de EU-richtlijn en normen voor ® @ 5 ey jelenti ki a
het artikel 5 EU-ira 4 A
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;ez:::‘alkozo EU-irdnyvonalak és normak
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU
& declara a seguinte conformidade de acordo B e 23 artike]
com a directiva CE e normas para o artigo deklaruje zgodnosé.wym’ nionego ponizej
® forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU- ® artykutu z nastepujacymi normami na
irektiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- & Vydéva nasledujiice prehlasenie o zhode podra
a"';': eJ:"';W"“e“ ice EU a noriem pre vyrobok.
erklzrer herved folgende samsvar med EU- AGKnapupa CneaHoTo ChoTEATCTEN ChINacHo
® direktiv og standarder for artikkel AupexTvUTe M HopuwTe Ha EC 33 npoay«kTa.
3aABNIAE NPO b 3riAHO 3
sarorner o oorseTeTo OO0 e S e
iziavli‘(lie sliedeéﬁl uskladjenoslps odredbama i & gelkla_reerlb vas:avuse jérgnevatele EL direktiivi
normama EY za artikl. dekiaruoya atitikti pagal ES direktyvas ir normas
@ declara urmétoarea conformitate cu linia direc- @ straipsniui
© lore CEtormae vablepenaricot - v et ontormtetu s 3 s
® e 2 oo normama za artil
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla ® Kats apliecina zemak minéto precu
masin sunar. . atbilstibu ES direktivam un standartiem
BnA@ver TNV ak6Aoubn CURPWVIa CUNPWVA PE

v O3nyia EE Kai Ta mpoTUMO Yia T TIPOi6V

Akkuschrauber E-AS 18-evo

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 07.02.2006
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional andigen Kun-
oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranci, na
wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.
w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiugi Kiienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Bineanteles ca va riman la dispo:
2ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugém sa tineti cont de partenerul service-ului 4 de

e drepturile de garantie legala in acesti

clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

lFapaHTuHitHOe yaocToBepeHue
Ha TOT Cryuail, 6Cni OMMCAHHOE B PYKOBOACTBE 10 JKCNyaTaLM
YCTPOVCTBO BLIARET U3 CTPOR Ml 4aM Ha Hallly IPOAYKLMIO 2-X NeTHIoK
rapaHTIIo. 2-X NIETHMIA CPOK rapaHTUi HA4MHAETCA C MOMEHTA NEPEHATUA
OTBETCTBEHHOCTU 3a NPOAYKT UMW NPUOBPETEHMUA YCTPOMCTBA KIUEHTOM.
[e] 'ycnosuem i
ABNAGTCA i i yxop 3a it
VCNIONL30BaHYE HALEH NIPOAYKLIAN COTNACHO HASHAHEHNA.
B TeueHW 2-X NIET 3a BaMM TaKXKe COXPAHAETCA NPaBa Ha

aTakxe

I i Ha
DenepaTueHOi PecnyGnikit [epManu, a B CTPAHAX, TS CYUECTBYIOT
PETMOHAIbHEIE UGHTPbI COLITA 9T BrReTCA

@ FAPAHLUMOHHA KAPTA

Y HALLMAT NPOAYKT NPORBU AecHeKTH. 2-TOLMILHAAT CPOK 3aN04Ba fa Tede
NpeXBBPIIAHE Ha PUCKA OT ©AHATA BLPXY ApYraTa CTPaHa Unu C npvemaHeTo
Ha ypena ot KnneHTa.
ny s

Ha npeTeHun &
0GGNYXBaHE Ha HALLUA YPe/ CHINACHO PBKOBOACTBOTO, KAKTO 1 Herosata
YI0TPE6a CrI0pe/s NPeAHASHAEHUETO My

Pa3tupa ce, B pamkuTe Ha Teau 2 roAuH Bue cw 3anassate Bawwte
3aKOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHUyATa BaX¥ Ha TEPUTOPHATA Ha Deaepanta PenyGnika MepmaHia uin

MECTHBIM, il i

CTPaHW Ha NaBHIA AMCTPMGYTOP 3a PerioHa Kato

10 BCeM Bonpocam obpaulaiiTec B CnyX6y cepeyca Balliero peruoHa unu no
YKasaHHOMY HIXe apecy.

Ha NI0KANHO BANMAHNTE 3AKOHOBU Pasnopeatu. Mpn
HEOGXOAUMOCT e OBLpHET KbM BALLINA KOHCYNTAHT OT COTEETHaTA

CepavaHa Cyx6a WM NOCONEHWR N0-A0NY AAPEC HA Cepanaa.

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@ COXpaHAETCA Npago Ha T
® 3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKH NPOMEHN

13
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Tylko dla krajow UE

Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie

Tonbko ana ctpaH EC
3arpeLLeHo BbIGpackIBaTh AEKTPOUHCTPYMEHT B OObIHHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponeickoit AupekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANIEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoOBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
MCMOSb30BaHHbIN 3NEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HANPABMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENbHON OTChIIKE YCTPOWCTBA Ha3a/ U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 9neKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Ciyyae n36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KaiecTee
anbTepHaTMBbI OTChINKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumn. Mpuweawee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET BbiTb MepejaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbII OCYLLECTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPON3BOACTBE 1 0GpaLlLeHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXKEHHbBIM K MPULLIEALIEMY B HEFOAHOCTb 0GOPYA0BAHMIO
[OMOSTHUTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCMIOMOraTe NbHbIM CPeACTBaM, He COAePXallM SMEeKTPUYECKUE
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC
He n3xBbpnAiiTe enekTpuiecky ypean B AOMaLIHNA GOKMYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTvea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeawn 1

npespbLIAHETO 7 B HaUWOHaNHo npaso, yl'lDTpeﬁF!BaHVlTe eneKTpu4eckn ypeau TpAbBa Aa ce npepasat

pasgenHo C'praHM ne C'bOGpaGeH C OKO/fHaTa cpefja NyHKT 3a Onosi30TBOpPABAHE Ha oTnaabLum.

AnTepHaTMBa Ha nokaHara 3a 06paTHO M3rpaluaHe C Les peLmrknmpaxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTPoype/a e anTepHaTUBHO 3aIb/KEH BMECTO Aa o U3npati 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CMlyyall Ha 0TKa3 OT cob6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe /a ce NpejoCTaBu 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay 4acTv v NOMOLLHM CpeACcTBa Ge3 efl. CbCTaBHM YacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

iei si a hartiilor insofitoare a

o sau multpli
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expres a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo VN PA3MHOXABAHETO N0 APYT HAYMH Ha
AOKYMeHTaUUA 1 Npuapyxasau AOKYMEHTW Ha NPOAYKTW Ha, A0pK U
KaTo U3BajaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

MepeneyaTbiBaH1e UM NPOYNE BIAAbI PA3MHOXEHNA OKYMEHTALMN 1
conposo, nMCTOB NP MM, MOMHOCTBIO UM

YacTuHo, n Tb TOMBKO C O, o

paspeLuetiA ISC GmbH. EH 02/2006





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.2
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 841.890]
>> setpagedevice


